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A COMUNICARE $I DISCURS
IN ,,LIMBA DE LEMN“ A REGIMULUI COMUNIST

Abstract. This study tries an analysis, from a psycho-sociological view, of the
relation ideology-speech in the communist regime. Communist ideology pretended to
be a ,science* that provides some representations and collective interpretations to
social-economic realities. Therefore, communication and speech are structured so they
can create social representations and guide to behaviours suitable for the political ends
of the each stage from the past regime. The present study undertakes this subject with
the following features: (1) propaganda and social representations; (2) language —
means of cultural production; (3) ,,double-talk and political speech; (4) the features
of ,,double-talk*; (5) ,,double-talk” in ,,Ceausescu style“ — official and media speech.
Ideology is spread toward crowds by propaganda. This kind of communication is used
as a substitute in all fields — except, maybe, the private life- for any other type of
communication. Its role is to create adequately social representations of the political
purposes. The proximal adequate genus in defining the concept of social repre-
sentation is ,,an organized corpus of knowledge®, composed of notions, values and
practices related toward objects, features or dimensions of the social environment.
Social representation is at the same time the result of one of the activities that enables
people to reproduce the intelligible physical and social reality, inserts in a group or a
daily exchange report, setting free the power of their imagination (Moscovici, 1976).
As a form and expression of thinking, ,language is the most important means of
cultural production in socialism* (Gross, 1988). Using the means of propaganda they
tried and succeeded in changing the general language into a particular one. In order to
metamorphose consciences, the party’s control upon the language was one of the first
and foremost requires, the series of phrases being used to translate the content of
representation. The communist and nazi regime offered then many examples of
linguistic voluntarism that can be designated by the all-known ,,double-talk.
Knowing that the limitation of cultural and linguistic experience of one person can
restrain his access to some ideas or alter the appreciation of some realities, the
political speech inoculated a sort of behaviour or action to its audience. ,,We don’t
speak in order to say something, but to obtain a sort of effect — synthesized Goebells,
the intentions of linguistic manipulation of the nazi regime. Compared to the fascism
and nazi regime, the extension and length time of the other type of totalitarianism in
the twentieth century, communism, had outstanding results in the construction,
imposing and gaining advantage from the altered senses of the ,,double-talk®. The
characteristics of soviet ,,double-talk — which represented a model of communication
in all the countries of the socialist camp — were analysed by various scientists. Among
them, we mention the paper of Fr. Thom (1993), Double-talk. Our research about
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Romanian’ ,,double-talk* during ,,the Ceausescu regime* developed the methodology
of analysis of content of the language. The reference material that we used was ,,The
speech of Nicolae Ceausescu at the closure of the sessions of the XIV Congress of the
Communist Party” (November 24, 1989). We compared this speech to a sample of
literal speech (a political leading article), close to the natural speech, the essay of
Marin Preda Basic aggressive spirit and revolutionary spirit, published in 1971, a
reply to ,July Thesis“, discussing the issue of involving writers in the ,.cultural
revolution®. The results of our study helped us to establish the characteristics of the
official and media speech in Romania between 1965-1989: meagre vocabulary (450-
500 words, in contrast to the active vocabulary that contains more than 120000
words), loquacity (the long and dense phrases, with a medium size of 50 words), lack
of substance, the general tendency to change all parts of speech into nouns, the
tendency of word building by internal resources, especially using conversion, the
frequency of the personal pronoun ,,our”, the preference for present participle, the
frequent usage of impersonal verbs, the predilection for imperative mood, the high
frequency of relative superlative of adjectives, the agglomeration of objects and
attributes that confer the exaggerated length of the phrase, the dichotomy socialism-
capitalism, past-present, and proletarians-imperialists.

Propaganda si reprezentari sociale

Ideologia comunista s-a pretins a fi o ,,stiintd* care suportul unor reprezentari,
interpretari colective si univoce ale realitatilor social-economice. Consensul inter-
subiectiv se obtine in cazul oricarei ideologii nu atdt pe baza adevarului propozi-
tiillor avansate, ci datoritd presiunilor exercitate de mijloacele de propaganda:
repetitie si conditionare, orientare polarizatd, schematizare stereotipa pana la cliseu
sau slogan, stigmatizarea pozitiei contrare, reducerea ei la o caricatura, amenintarea
fizica si psihica etc. Sprijinindu-se pe o reprezentare mentala, ideologicul este o
»strivire a fantasmei‘ (Kaes, 1996) pentru ca o proiecteaza in absolut, o reduce si o
limiteazd. Forta ideologiei comuniste rezida, in principal, In eliminarea oricarei
conceptii alternative din caAmpul psiho-social in care evolueaza indivizii.

Se subintelege cu referire la instaurarea comunismului cd reprezentdrile si
cunostintele pe care le aveau cetdtenii unei tari precum Roméania despre realitatile
din Uniunea Sovietica erau putine si distorsionate. In vara lui 1944, cand trupele
sovietice au ocupat tara n calitate de ,,eliberatori, partidul comunist din Roméania
numara mai putin de o mie de membri. Majoritatea lor se aflaserd in timpul razbo-
iului In Inchisori sau in Uniunea Sovieticd. Nimeni nu si-ar fi putut imagina atunci
ca un astfel de partid va pune stipanire, pentru aproape o jumaitate de secol, peste
intreaga tara, dinamitandu-i structurile sociale si instaurand omnipotenta ideologiei
sale. Nici cetdtenii Rusiei tariste nu avusesera, de altfel, mai multe premise in
reprezentarea viitorului Tnainte de 1917.

Cum s-a reusit, ca In decursul a numai trei ani (1945-1948), ideologia comu-
nistd sd domine populatia unei tari precum Romania? Rolul partidului in etapa de
cucerire a puterii — in conceptia lui Lenin — era acela de a agita, organiza si educa
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muncitorii, invatindu-i care sunt ,adeviratele® lor interese. In Roménia si in
celelalte tari europene, intrate sub influenta sovietica, au fost utilizate toate strate-
giile de putere si influentd care au condus la impunerea ideologiei comuniste i
implicit a structurilor §i practicilor sociale imitative ale Uniunii Sovietice.

Ideologia transpusd in termenii experientei personale si de grup devine, prin
intermediul propagandei, reprezentare sociald. Datoram lui S. Moscovici teoreti-
zarea §i explicitarea difuzarii teoriilor stiintifice in public sub forma reprezentarilor
sociale, conceptele ideologice fiind supuse acelorasi procese. In definirea concep-
tului, retinem ca reprezentarea sociala este un ,,corpus organizat de cunostinte®,
compus din notiuni, valori si practici relative la obiecte, aspecte sau dimensiuni ale
mediului social. Este totodatd rezultatul uneia dintre activititile prin care oamenii
redau realitatea fizica si sociald inteligibila, se insereaza intr-un grup sau un raport
cotidian de schimburi, eliberdnd puterea imaginatiei lor (Moscovici, 1976). Ca
modalitati de reflectare, de proiectie In mintea noastrd a unor fenomene sau eveni-
mente externe, reprezentarile sociale nu ramén un ,,dublet gratuit™ al lumii obiec-
tive, un epifenomen, ci se rasfrang neincetat in perceptie — in organizarea cognitiva
a mediului — si Tn comportarea oamenilor, dobandind o valoare functionala.

Impartasite de un grup mai larg, devin adevarate ,,idei-forta“, punand stapanire
pe mintea si conduita oamenilor, conturand un ,,univers consensual“ cu tendinte de
reificare de-a lungul vremii.

Gratie acestui proces de ipostaziere, de reificare, reprezentarile sociale doban-
desc acelasi grad de realitate ca si limbajul sau banii (Doise & Palmonari, 1996).
Ca modalitate de integrare si functionare a limbii la nivel individual, limbajul
opereaza cu un sistem de semne (cuvintele) care au o latura fizica (= succesiune de
sunete/elemente grafice) si una semantici, informationali. In semn opereazi,
devine decisiva semnificatia. In esenti, reprezentarea sociald este semnul, dublura
unui obiect sau unei valori si are o functie constitutiva a realitatii. Ele sunt, in fapt,
singura realitate pe care o incercdm si in care cei mai multi dintre noi se misca.
Universul exterior si universul individului sau grupului nu sunt fundamental
eterogene in campul realitétii reprezentarilor sociale.

Intr-o primia aproximatie, in raporturile cu ideologia, reprezentirile sociale
pot fi definite ca imagini mentale ale realitatii sociale care intrunesc consensul
unui grup. In concluzie, reprezentirile sociale constituie o ,,organizare psiho-
logica“, o forma de cunoastere specificd societatii noastre, ireductibila la
oricare alta (Moscovici, 1997).

Cum a difuzat ideologia comunistd in mintea subiectilor? Raspunsul lui Ibanez
(1997) e sintetizat prin doud metafore — a buretelui si a labirintului. Ambele
mijloace au fost utilizate in difuzarea si impunerea ideologiei comuniste. Prin
intermediul ,,aparatului de partid si de stat™ si al procesului difuz de socializare in
care mass-media si scoala au jucat rol esential, toti indivizii ,,s-au imbibat* de
continuturile singurei ideologii admise, difuzate continuu, asa cum buretele
absoarbe lichidul in care este agezat. Metafora labirintului presupune o trimitere la
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labirintul psihologilor behavioristi unde traseele inchise conduc iremediabil spre
adoptarea singurului drum citre iesire desi subiectul ia decizii la fiecare bifurcatie.
in cazul ideologiei comuniste, aceste trasee inchise sunt abandonate prin manipu-
larile ideologice practicate la fiecare ,,bifurcatie”. Ele vizeaza formarea unor repre-
zentari sociale in acord cu obiectivele fiecarei etape politice.

Astfel, existd o presiune continud de a reconstrui ,,simful comun®, substratul de
imagini §i de intelesuri, pe care grupul social le proiecteazd asupra lucrurilor ce
constituie realitatea comuna. Presiunea aceasta este exercitatd, in principal, prin
intermediul propagandei. Intervine, asadar, la nivelul segmentului difuzarii un
proces psihosociologic tot atat de dificil de definit ca ideologia sau reprezentarile
sociale, si anume, propaganda. Fenomen care datorita imensitatii fortelor umane si
disponibilitatilor economice mobilizate, a fost pe drept cuvant numit ,,una dintre
obsesiile epocii noastre® (Moscovici, 1976: 403). Organizarea mesajelor ei,
observa acelasi autor, vizeazd edificarea unei reprezentari a obiectului conform
exigentelor unitatii cdmpului social si actiunii partidului. Formarea de reprezentari
corespunzatoare stereotipului de actiune propus este una dintre dimensiunile
fundamentale ale propagandei. Nu intamplator, propaganda a aparut intr-o perioada
de mari tulburari religioase, s-a perfectionat in timpul razboaielor si a dat contur
publicititii intr-o economie concurentiald. In regimul comunist, singura forma
oficiala de comunicare a fost propaganda.

In Ce-i de fiicut? (1902), Lenin se dovedeste a fi primul teoretician modern al
acestei forme de comunicare, definind propaganda ca mijloc: a) de formare a unei
viziuni asupra lumii; b) de elaborarea unei constiinte a individualitatii grupului si
integrarii lui in societate; ¢) de actiune complementara altor forme de comunicare
si interventie sociald. Definitia Iui Lenin poate fi apreciata ca operationald in
tratarea psihosociologica a fenomenelor de comunicare tipice propagandei. Repre-
zentdrile sociale devin instrument de actiune prin intermediul propagandei.
Faptul presupune centrarea demersului asupra proceselor psihologice care inter-
vin 1n acest fenomen, conditiilor obiective ce produc fenomenele de comunicare,
identificarea elementelor lor de constantd si transformare, precum si altor
elemente psihologice relationale.

In formarea reprezentirilor sociale datorate ideologiei se insistd si asupra
realizarii unei intentii, prin transpunerea unei semnificatii dintr-un plan intr-altul,
astfel fiind creat un dublu al realului perceput. Aceasta transpunere este posibild
prin intermediul propagandei. Daca 1n prima etapa, de elaborare a ei, reprezentarea
sociala are un scop, in aceasta a doua etapa, ea devine un mijloc, un instrument
de actiune. Propaganda incitd la actiune, produce ,atitudini®, prin crearea sau
modificarea reprezentdrii realului, subliniazd Moscovici (1976) reiterand
observatiile lui Lenin.

In timp ce alte forme de comunicare (informarea, spre exemplu) servesc doar la
formarea de atitudini, propaganda conduce la ceea ce poate fi numit un raspuns-
actiune. De altfel, In ceea ce s-a numit ,practica de partid”, adicd propagarea
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ideologiei comuniste in mulfime, propagandei i-a fost intotdeauna atribuit ,,rol
mobilizator®. Procesele psihologice, cognitive sau afective, implicate in stabilirea
unei conexiuni imediate intre stimuli si raspuns, trebuie sa conduca 1n acest caz la
formarea unui stereotip. Conditia formarii sale este definirea situatiei de asa
manierd Incat sa nu permitd decdt doua solutii posibile. Dualitatea aceasta
corespunde, 1n parte, naturii stereotipurilor care pun in joc doua raspunsuri: fie
adeziunea fara rezerve a subiectului, fie refuzul total. Astfel propaganda comunista
creeaza stereotipuri de gandire si actiune.

Prin rolul sau — de vehicul si totodatd componenta a reprezentarilor sociale —
in opinia lui Moscovici (1976) propaganda contribuie la: a) intdrirea participarii
sociale (cu ajutorul ei se diferentiaza frontierele organizatiei sociale implicate iar
conceptia membrilor grupului cu privire la o anumitd chestiune dobandeste
unitate); b) producerea stereotipurilor; c) indicarea conduitelor (actiunilor) adec-
vate. Autorul evidentiaza, in context, doud functii importante ale propagandei:
functia ordonatoare care se traduce prin afirmarea si prin incercarile de restabilire
a identitatii grupului si functia organizatoare ce implica o elaborare adecvatd a
continutului comunicarilor. Reprezentarea sociala devine astfel prin intermediul
propagandei ceea ce-a fost numit ,,instrument de actiune®.

Trecerea de la ,reprezentarea-expresie” la ,reprezentarea-instrument de
actiune* se face prin procesele cognitive care au ca suport limbajul. Insusi procesul
de ancorare al reprezentarii sociale este unul de elaborare al mediatorilor verbali
fara de care reprezentarea nu se poate dezvolta, nici retine. In consecint,
studiul unei reprezentari sociale inseamna si analiza limbajului sdu. Prin urmare,
pentru a deveni parte a vietii cotidiene, teoriile stiintifice si ideologia sufera
transformari. Actorii proceselor sunt ,,savantii amatori, ,,vulgarizatorii stiintifici®,
»animatorii culturali“, cum 1i numeste Moscovici (1976) pe reprezentantii stiintei,
culturii si tehnicii din public si pentru public care creeaza o adevarata ,,pedagogie a
reprezentdrilor sociale®.

Adesea, fara a sti, fara a dori, ei sunt un hiatus Intre producitorii $i consumatorii
actului de creatie, participdnd la formarea reprezentarilor sociale. Consecinta a
diviziunii intre ,,productia® si ,,consumul® actului cultural este multiplicarea acestor
profesiuni din care in societitile contemporane se remarca profesia gazetarilor. In
cazul regimului comunist, acesti ,,savanti amatori* au fost anume pregatiti in cadrul
unor scoli §i cursuri speciale pentru a media procesul propagarii ideologiei
comuniste. Activisti de partid, animatori culturali, propagandisti ori pur si simplu
cadrele didactice si restul specialistilor din toate domeniile care, fara exceptie, pe
langa responsabilitatile profesionale o aveau si pe aceea a raspandirii ideologiei
comuniste ca §i ,,conceptie stiintificd despre lume si viata“. Periodic, ,,propagan-
distii“ erau obligati sa participe la cursurile de reciclare vizadnd modificarile ideo-
logiei in diverse etape ale regimului comunist.
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Limba — mijloc de productie culturala

In cercetarea caracteristicilor post-comunismului este o observatie comuna
cd oamenii par obsedati de ideea de negare a timpului in care au trdit. Desi
mostenesc — cum e si firesc — un mare bagaj de deprinderi, stereotipuri si clisee de
gandire si comportamentale, vehiculate cu ajutorul limbajului insusit in decursul
anilor de instaurare ai puterii sovietice si impus spre imitare in toate celelalte tari
ale lagarului socialist.

In ceea ce priveste istoria, ,,comunismul se termina intr-un fel de neant®, dupa
cum remarca unul dintre exegetii sdi, F. Furet (1995) Se mentin 1nsd pentru multa
vreme mentalitati §i practici exprimate intr-o limba calchiatd dupa modificarile
survenite in varianta limbajului utilizat de ,,omul nou* sovietic.

Reiteram astfel, rolul important al comunicarii sociale n explicarea fenome-
nelor cognitive, inclusiv in formarea reprezentarilor sociale. Ea trimite la formele
de influentd si de apartenentd sociala decisive in elaborarea cognitiilor, comuni-
carea fiind ,,vectorul de transmitere al limbajului, el Insusi purtitor de reprezentari*
(Jodelet, 1995: 115). Reprezentarea este, asadar, conditionata de contextul discursiv
(Abric, 1995). Conditiile de producere a discursului sunt punct de plecare in for-
mularea sau identificarea unei reprezentari.

Ca modalitate si expresie a gandirii, ,,limba este mijlocul de productie culturala
cel mai important in socialism® (Gross, 1988). Prin toate mijloacele de propaganda
utilizate s-a Incercat §i reusit transformarea limbajului general intr-un limbaj
particular. Procesul a respectat regulile care conduc la aceste transformari printre
care regula selectiei, regula constrangerii §i regula ierarhiei cuvintelor. Pentru
intentia partidului de a transforma constiinte, controlul asupra limbii era una dintre
primele si Insemnatele cerinte, suita propozitiilor destinate sa traduca continutul
unei reprezentari tinzand catre o stare analoga si desavarsitd unde invarianta este
asteptatd (Moscovici, 1976). Aceasta deoarece opiniile noastre politice sunt depen-
dente de aspectele specifice ale limbii pe care o vorbim (Orwell, 1948).

Despre obtinerea efectelor politice dorite cu ajutorul cuvantului s-a scris o
bogata literatura de specialitate care releva incomensurabila putere a discursului
public. Relatia de sugestionare a multimii este facilitatd de obedientd. Fenomenul
pare a fi o premisd sociald de exercitare a masurilor coercitive §i opresive, tipice
guvernirilor totalitariste (Arendt, 1951). In planul psihologiei experimentale, de
referintd se mentine studiul lui S. Milgram (1963) conform caruia comporta-
mentului obedient al individului poate fi definit ca mecanismul psihologic care
leagd actiunea individuala de scopul politic. Obedienta permite exercitarea actelor
agresive ale unor indivizi Impotriva altora — acte Intelese ca sarcini de serviciu sau
fapte eroice prin raportarea la comandamentele ideologice ale momentului.

Obedienta multimii se obtine prin tehnicile de sugestionare bazate pe cuvdnt si
prin masuri represive. Toate tehnicile de sugestionare ale multimii sunt, de fapt,
tehnici de propaganda, intrate in limbajul natural sub denumirea de manipulari prin
cuvant. Ele se inscriu in clasificarea lui Zimbardo & Leippe (1991), operata dupa
criteriul efectelor sociale, in categoria manipularilor mari.
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Amplitudinea si durata acestor tipuri de manipulare este de cel mai inalt nivel.
In cazul manipulirilor utilizate pentru ,;reformarea gandirii si psihologiei totali-
tare, Lifton (1969) a propus urmatoarea clasificare:

e controlul comunicatiilor de masa;
manipularea ,mistica“ (intelegdnd prin aceasta, in primul rand, cultul
personalitatii liderului);
e cerinta de ,,puritate” a indivizilor;
cultul confesiunii (practicat in corelatie cu ,,cerinta de puritate si realizat
prin criticile si autocriticile de partid);
prezentarea ideologiei ca o ,,$tiintd sacra®;
remodelarea limbajului;
situarea doctrinei mai presus de orice interes personal;
e delimitarea sociala in spirit maniheist.

Si In cazul ideologiei comuniste (ca si in acela al ideologiei naziste) au fost
parcurse toate modalitatile enuntate, fapt ce a condus la omnipotenta respectivelor
ideologii si la controlul deplin exercitat de catre puterea politicd asupra multimii.

In context, se impune observatia ca inca din 1922 toate publicatiile sovietice se
aflau sub controlul cenzurii. Faptul dovedeste importanta acordata de Lenin contro-
lului ideilor ce puteau fi vehiculate liber. Dupa moartea lui Lenin (1924), Stalin va
regiza dinainte intalnirile cu multimea. Astfel ca discursurile erau confectionate din
vreme si nu de cétre cel care le rostea. Era nsda devreme pentru a crea ceea ce mai
tarziu s-a numit ,limba de lemn®. Nu se poate spune ca Lenin a fost precursorul ei.
Stilul sdu de comunicare se aseamana mai curand limbajului polemic al jurnalis-
tului; colaboratorilor sdi liderul li se adresa prin biletele scrise intr-un limbaj
asemanator comunicarii orale.

»Limba de lemn* si discurs politic

Discursul oficial sovietic desemnat prin sintagma ,limba de lemn* are ca si
precursor acea dubovii iazik (limba de stejar), cum era denumit stilul greoi intre-
buintat de administratia tarista din secolul XVIII. Ca si formulele utilizate de admi-
ratorii lui Hegel din ,,intelighentia rusa“ care preluau, fard o traducere adecvata,
terminologia filosofului german. Calchierea cuvant cu cuvant a limbii germane in
rusa, cu rezultatul unei ,limbi pasaresti“, 1-a determinat pe Herzen sd afirme ca
acesti tineri, prin a lor ,,dubovii iazik®, 1si ruinaserd nu doar limba, ci si judecata.

Regimurile comunist si nazist au oferit apoi multe exemple de voluntarism
lingvistic ce pot fi desemnate prin genericul ,,limbi de lemn®. Stiut fiind de expertii
propagandei politice cé limitdrile experientei lingvistice si culturale ale unei anu-
mite persoane 1i pot restringe acesteia accesul la anumite idei sau distorsiona
aprecierea unor realitati, discursul politic a vizat inainte de toate, adoptarea unui
anumit comportament sau declangarea unei actiuni in randul auditoriului. ,,Noi nu
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vorbim pentru a spune ceva, ci pentru a obtine un anumit efect” — sintetiza
Goebells, intentiile de manipulare lingvistica ale discursului politic nazist.

In raport cu nazismul si fascismul, amploarea si durata celuilalt tip de totali-
tarism din secolul nostru, comunismul, a avut rezultate de exceptie in constructia,
impunerea §i exploatarea distorsiunilor ,limbii de lemn®. Ipoteza ca o societate
mondiala, fard clase, va fi monoglota, l-a facut pe lingvistul Marr sd propuna
crearea unui limbaj al proletariatului international. Desi a respins propunerea lui
Marr, Stalin insusi s-a preocupat de lingvistica, publicand lucrarea Marxismul si
problemele lingvisticii (1950). Critica lui Stalin a fost un prilej de impunere a
conceptiilor ideologice ale momentului important cand in sfera de influenta a
URSS intrasera noi state. Principalul fenomen de aculturatie — de care avea Stalin
nevoie pentru popoarele intrate sub stipanirea sa — a fost limba. ,Limba socia-
lismului, adici limba rusi se invita peste tot. insid pentru mecanismelor de
manipulare a cetdtenilor si de transformare a lor in ,,0ameni noi®, era nevoie de
tiparele limbii folosite de Pravda sovieticd, copiate in limbajul national.

Din teoriile emise cu acest prilej sub numele infailibilului Stalin, s-au impus
pentru viitorii patruzeci de ani definitii conceptuale privind relatiile ideologie,
multimi, lideri si limbaj politic.

Spre exemplu, definitia data de Stalin limbii, respectiv limbajului — ,,un mijloc,
un instrument cu ajutorul cdruia oamenii comunica intre ei, fac schimb de idei si se
inteleg reciproc — o vom regasi, pana in 1989, in manualele de psihologie si
gramaticd din toate tarile socialiste. Cei putin avizati asupra particularitatilor
acestui jargon numit ,limba de lemn*, se vor Intreba desigur unde-i inadvertenta.
Spre o mai buna intelegere a efectelor ideologice scontate in 1950, reproducem o
definitie a limbajului dintr-o perspectiva psihologicd de actualitate: ,,functie de
exprimare si de comunicare a gandirii prin utilizarea de semne care au o valoare
identica pentru toti indivizii din aceeasi specie, in limitele unei arii determinate®
(Sillamy, 1996: 180). Observam ca 1in definitia Iui Stalin, genul proxim
»instrument — desemneaza ,,materializarea® limbii — §i totodata, restrange sfera
conceptului la specia umana.

In viziunea stalinistd se insistd, de altfel, asupra ,,concretetii‘ limbii ,,ce repre-
zinta un sistem de mijloace materiale* (sunete, cuvinte, reguli etc.), pe functia sa de
»reflectare a realitatii®, pe ,,conditionarea sa social-istorica“ si pe ,,legile obiective
generale si particulare de dezvoltare a limbii“. Toate explicitdrile definitiei stali-
niste insistd apoi asupra legaturii stranse dintre gandire si limbaj si rolului limbii in
propagarea ideologiei.

Mai presus de teoretizari, Stalin s-a ingrijit de difuzarea continua a limbajului
politic prin toate canalele si formele de comunicare sociala. ,,Limba de lemn* a tins
sa inlocuiasca limbajul natural in comunicarea personald, metoda propagandistica a
discutiei ,,de la om la om* fiind o practica relevantd in contextul acestei aspiratii.
Nucleul procesului de constructie a ,,omului nou au fost departamentele de propa-
ganda care controlau ideologia difuzatd in scoli, administratie, Intreprinderi. Ele
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dispuneau de o armatd imensd de propagandisti situati pe mai multe nivele.
Agitatorii activau direct la locul de muncd pentru ,lamurirea® si dinamizarea
personalului. Informatorii politici si conferentiarii de invatamant politico-ideologic
reprezentau noile roluri i status-uri sociale atribuite intelectualilor sub forma unor
sarcini obstesti. Ziaristii erau o categorie profesionald cu calificare de exceptie in
domeniul propagandei prin limbaj.

Tnsusi Platon in Cratylos a dat o ,lectie despre limbi“ in care arita cd instru-
mentele de guvernare sunt limbajul, legea si pedagogia. La originea limbajului este
totdeauna un ,legiuitor care vede nemijlocit ,,adevarul pe care-l comunica.
Congresele partidului sunt un eficient prilej de creatie si impunere a ,,limbii de
lemn“. Raportul liderului comunist se prezinta ca o analiza a starii Universului si a
celor doua mari puteri — socialismul si capitalismul — ce si-1 disputa. Raportul este
lung astfel ca nici un subsistem al regimului comunist nu este trecut cu vederea. in
ritualul consacrat, ceilalti vorbitori intervin doar pentru a reitera si perfecta aceasta
recuperare a lumii in viziunea ideologiei comuniste. Scopul ceremoniei consta in a
consacra prin armonia minutios respectatid a regulilor lingvistice, armonia lumii
ideologice in doctrina care o reificd. Caci “educatia comunistd nu constd in a-i
convinge pe oameni sa vrea socialismul, ci sa-1 vada* (Besangon, 1977: 266).

In cazul ,limbii de lemn®, rol insemnat in emitere si difuzare au ziaristii. Nu
intdmplator, oficiosul PCUS se intitula Pravda adica ,,adevarul®. lar primii ziaristi
de la Scinteia, oficiosul partidului comunist din Romania, au fost trimisi in ,,schimb
de experienta“ (in realitate, un stagiu de pregdtire si perfectionare) in redactia
Pravdei de 1a Moscova (Brucan, 1992).

Despre ce tip de adevir poate fi insa vorba? Interesante sunt in aceastad privinta
consideratiile lui Berger privind practica sovieticd a impunerii ,adevarului®
ideologiei. ,,In inchisori si lagire — scrie el — se purtau dispute interminabile asupra
deosebirii dintre pravda (adevar) si istina care, de asemenea, Inseamnd adevar.
Rusa nefiind limba mea maternd, nu sesizam cu claritate nuanta. Un filolog mi-a
explicat. Echivalentul lui adevar — truth in engleza, Wahreiht in germana — este
istina, cuvant care exprima in acelasi timp notiunea abstracta de adevar si realitatea
concretd la care aceasta se referd. Pravda, dimpotriva, reprezintd un concept pur
rusesc, cel de adevar superior, ridicat la demnitatea de idee (...) Pentru NKVD, ca
si pentru partid, adevarul exprimat prin istina nu exista; era o notiune relativa, deci
usor de modificat. Numai pravda era adevarul absolut. Conceptul de pravda
devenise fundamentul puterii* (Berger, 1963: 156).

Din punctul de vedere al tehnicii utilizate de ziaristii sovietici pentru a ajunge la
acest tip de produs, este de retinut confesiunea reprodusa de Soljenitin ca
reprezentand sfatul unei ziariste ce ,,urca“ in ierarhia profesionald: ,,Nimic mai
simplu decét sa iei ca atare un fapt deprimant si sa-l descrii...Sa descrii ceea ce
este, e mult mai simplu decat sa descrii ceea ce nu este, dar sti ca va fi. Ceea ce
vedem azi cu ochiul liber, nu este neaparat adevarul. Adevarul este ceea ce trebuie
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sa fie, ceea ce va fi maine. Or, tocmai ziua de maine, minunata noastra devenire
trebuie descrisd* (Soljenitin, 1985: 112).

Presa scrisd si audio-vizualul sunt mijloacele de propaganda de mare eficienta
ale discursului oficial comunist. Conform unei analize de continut a acestuia,
Wierzbicki (1986) deceleazd trei mari categorii de ,,minciuni“ care reprezinta
continuturi ale propagandei regimului si totodatd procedee de resemnificare a
memoriei sociale prin limbaj:

1. Minciuni din sfera conceptiilor, argumentelor si modalitatilor de abordare a

adversarului. Falsul scontat se bazeaza pe operatii mentale precum:

a) Anularea unor semnificatii uzuale ale vocabularului activ. in viata publica,
limba cotidiand este inlocuita cu jargonul propagandistic (,,Jimba de lemn®),
un nou esperanto difuzat de Moscova prin copierea stilului si continutului
documentelor oficiale si presei in toate tarile din sistemul comunist. Astfel,
sensul unor notiuni fundamentale precum binele, adevarul, democratia,
libertatea sunt deturnate. Ele nu exista ca date ,,obiective®, ,,obiectivismul
burghez fiind una dintre acuzele fundamentale aduse intelectualilor. Fiin-
teaza doar 1n calitate de categorii ale ideologiei comuniste care sunt atribuite
unor realitdti functie de scopurile politice scontate. Datele realului care le
pot contrazice sunt anihilate prin etichete precum ,asa-zis..., ,,injust®,
»aparent™. Spre exemplu: ,,adevarata democratie” este cea socialista, cele-
lalte societati fiind caracterizate de “asa-zisa democratie®.

b) Anularea logicii, care se realizeaza prin:

— cerinta Increderii neconditionate a indivizilor;
— utilizarea fortei coercitive asupra celor care “nu prezinta incredere®.

c) Anularea realitatii. Axioma principala pe care se bazeaza intreg esafodajul
judecitilor de valoare ale discursului oficial postuleaza ca, din toate punc-
tele de vedere, regimul comunist este superior capitalismului si tuturor
celorlalte realitati istorice precedente.

2. Minciunile din sfera informatiei, care au ca axioma ,,caracterul de clasa“ al
adevarului. Informatiile sunt impartite in doua categorii: cele pe care poate sa le
afle multimea si cele care nu trebuie cunoscute. Noua categorie profesionald a
»activistilor de partid“ a fost desemnatd sa opereze clasificarea. Scopurile infor-
matiilor difuzate sunt subordonate idealului declarat al constructiei comunismului
si formarii ,,omului nou“. Toate informatiile care contravin acestui scop sunt
trecute sub tacere sau resemnificate.

3. Minciunile din domeniul creatiei realitatii, care sunt produsul unei metodo-
logii prin care realitatea este tratata ,,elastic”. Anumite aspecte ale ei sunt inlocuite
cu fictiuni, fapt ce creeaza si premisa ruperii trecutului de prezent si resemnificarii
memoriei.

In aceste evolutii prestabilite ale comunicirii care vizeazi crearea unei realititi
si implicit crearea unor “amintiri‘ concordante ideologiei oficiale, zvonul are alte
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dimensiuni de credibilitate, intensitate de difuzare si persistentd decat in societatile
obisnuite.

S-a generalizat si in acest fel ,limba de lemn* a discursului politic comunist
care, 1n esentd, ,,nu comunica nici un gand nou si nu descrie nimic* (Thom, 1989).
Aceasta este 1nsd impetuos necesard partidului comunist pentru intretinerea
fictiunii ideologice. Totodatd, ea permite recrutarea, fard teama de a gresi, a
conducitorilor si activistilor obstesti. Si nu in ultimul rand, ofera cetatenilor posibi-
litatea de a se exprima prin discursuri publice — fara pericole pentru putere — in
cadrul simulacrului numit ,,democratie socialista‘.

Cine-au fost creatorii ,,limbii de lemn“? Desigur, intelectualii ce-au gravitat, in
calitate de scribi mai mult sau mai putin anonimi, pe langa cercurile puterii.

Cunoastem ca dupa instaurarea partidelor comuniste la putere in tarile intrate
sub influentd sovieticd dupad cel de-al doilea rdzboi mondial, a fost constituit
sectorul agitatie-propagandda, pe scurt agit-prop.

In perioada 1946-1953, sub coordonarea lui Iosif Chisinevschi si Leonte Rautu,
acesta a inlocuit cultura nationala ,,burgheza“ cu ,realismul socialist”. Din infor-
matiile provenite din cercul puterii, reiese ca in conformitate cu cerinta expusa de
Gheorghiu-Dej (preluatad desigur din indicatiile Kremlinului), toate cuvantarile
liderilor erau scrise sau supervizate inainte de a fi rostite de citre responsabilii
resortului propagandistic. Autodidact, cu serioase lacune de culturd generala si de
limba romaneascd, de cétre ori se punea o chestiune in Biroul Politic, Chisinevschi
alerga sa deschida unul dintre volumele lui Stalin de unde citea, la intamplare, ca si
cum acolo s-ar fi aflat raspunsul cautat. Astfel ca Gheorghiu-Dej nu manifesta
mare incredere in competenta sa. Pentru propriile sale cuvantari, apela cu predi-
lectie la Leonte Rautu (Lev Oigenstein), fost responsabil al emisiunilor difuzate
in limba roméana de Radio-Moscova in perioada razboiului si la ziaristul Stefan
Voicu (Aurel Rothenberg) pe care-1 cunoscuse, in vremea razboiului, in lagarul
din Tg. Jiu.

Situatia era similard in toate celelalte nuclee de putere comunistd din statele-
satelit ale Moscovei, modelul fiind copiat la nivelele inferioare ale partidului. Cu
referire la conducerea si controlul ,productiei culturale®, Revai care diriguia cultura
maghiara, se exprima, in 1950, astfel: ,,Nu putem incredinta scriitorilor, artistilor,
dramaturgilor, scenaristilor din cinematografie grija de a stabili necesitatile Statului
si Partidului in domeniul artistic. Trebuie sd solicitim si planificarea acestui
domeniu al productiei...Trebuie si comanddm, sd conducem productia artistica,
adica sa impunem subiectul care ne intereseaza“ (apud Soulet, 1996: 90).

,Limba de lemn®, in care sunt exprimate comandamentele noului regim, este
simultan emisa si in Invatdmant, institutiile acestuia fiind centrele de insusire si
reproducere ale ei.

Profesorii universitari indepartati aproape toti din invatimantul superior (1948),
pe motivul apartenentei sau simpatiilor manifestate fata de ,,partidele istorice* ori
pentru legionari, au fost repede Inlocuiti. Catedrele universitare au fost ocupate in
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general de intelectuali de etnie evreiasca care se prevalau de legile rasiale adoptate
in timpul razboiului pentru a-si declara activitatea antinazista si implicit adeziunea
la partidul comunist. Titlurile universitare ale noilor ocupanti au fost repede confec-
tionate. Spre exemplu, cazul lui Belu Zilber care — contrar afirmatiilor facute in
memoriile publicate dupa moartea sa sub pseudonimul Andrei Serbulescu (1991) —
fusese la studii in striinitate fard s obtina diploma de absolvire a lor. In 1945 a
devenit 1nsd licentiat in filosofie la Universitatea din Bucuresti fara sa fi avut
tangente anterioare cu respectiva specialitate. Curand si-a sustinut teza de doctorat
cu tema Imperialismul unor tari inapoiate. Subiectul prelua si dezvolta teoria
cominternistd a evolutiei Romaniei — tard mica 1nsa imperialistd deoarece incor-
porase in teritoriul ei ,,provinciile straine™ Transilvania, Basarabia si Dobrogea. Cu
aceasta ,,contributie stiintifici* — careia insusi Chisinevschi i-a interzis publicarea —,
Zilber a fost Insd numit profesor universitar.

Campania de alfabetizare, pe langa consecintele pozitive, a contribuit la asimi-
larea ,,limbii de lemn* difuzata, in primii ani, cu ajutorul presei scrise si radio-ului.
In deceniul sase al secolului trecut au fost amplasate statii de amplificare si difu-
zoare in unitatile economice si administrative din orage si in aproape toate satele
Roméniei. Toate institutiile scolare au fost subordonate cerintelor ideologice si
implicit comunicarii prin “limba de lemn*.

Ca pretutindeni in scolile roménesti din acea vreme, in consiliul pedagogic ce
marca deschiderea noului an scolar 1950-1951 la Scoala normali de invatatori din
Arad, directorul prelucreaza circulara primitd de la ministerul de resort care
precizeaza: ,,Scopul educatiei este o educatie comunistd. Toate actiunile elevilor
trebuie raportate la consecinte, considerand daca sunt duse in slujba luptei duse de
clasa muncitoare si indrumatad de partid ori sunt in detrimentul ei. Neintelegerile
dintre profesori nu pot contribui decét la o sabotare a muncii duse in vederea unei
educatii 1n spirit comunist* (apud Ilica, 1998: 114).

O ,catehizare” mai durd, Tnaintea declansdrii epurdrilor din Invatamant, se
facuse 1n randul profesorilor universitari si de liceu. Despre amintirile pastrate cu
acel prilej, poetul Lucian Blaga relateaza: ,,Timp de unsprezece zile am fost tinuti
toti profesorii, conferentiarii si asistentii cite 12 ore pe zi sd audiem conferinte
despre materialismul dialectic si istoric, despre noua constitutie, despre reformele
economice si sociale, despre istoria partidului bolsevic (...) Am mantuit audierea
cursului de indoctrinare stors de orice vlagi. Imi dam seama, in sfarsit, ca
profesorii trebuie sd-si suspende activitatea cerebrald proprie si cd trebuie si
incerce imposibilul: sd gandeasca cu creierul ,,clasicilor marxisti“. Schimbarea
de mod revenea in fond la o operatie de altoire. Trebuie sa ne retezam substanta
cenugie a meningelui cum ai reteza parul la frizer. S& acceptam creier clasic, ca
altoi“ (Blaga, 1990: 183).
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Caracteristicile ,,limbii de lemn*

Tatiana Slama-Cazacu (1991) descrie ,,limba de lemn“ ca ,,subsistem al unei
limbi, desemnand mai ales elemente lexicale dar si unititi frazeologice, cu caracter
de expresii fixe, de clisee incremenite, cu sens determinat in contextul unei anumite
»autoritati, in mare masurd utilizate stereotip-dogmatic, ca exprimare a unei
ideologii®.

Respectivul limbaj, difuzat prin repetare si utilizarea frecventd in diversele
medii de comunicare, ajunge sa fie factorul unei sugestii colective, aratd autoarea.
Intentia reald este de a impune autoritatea, de a se impiedica altd modalitate de
gandire. Prin intermediul lui se ascunde si se mascheaza adevarata realitate, daca
aceasta nu este favorabila.

Intr-o viziune mai largd, Besangon (1990) identificd ,limbile de lemn* ca
versiuni corupte ale discursurilor politice de orice tendinta, din Est ca si din Vest.

in comparatie cu limbajul natural, Jakobson (1963), caracterizeaza ,limba de
lemn* a discursului comunist printr-o serie de note specifice precum:

a) Emitatorul este rareori specificat; personalitatea sa nu are importantd
pentru ca el vorbeste ca reprezentant al partidului, guvernului si, in fine, al
poporului;

b) Destinatarul este la fel de neprecizat ca si emitatorul; se confunda chiar cu
acesta din urma, fiind rareori personificat (cazul intalnirilor diplomatice);

c) Referentul ,limbii de lemn* este ,limba de lemn*; referentul, mesajul si
codul se confunda;

d) Functia metalingvistica in ,,limba de lemn* trece pe primul plan pentru ca
aplicarea codului este, in acelasi timp, expresia puterii si expresia supunerii
la aceasta; astfel pot fi explicate aspectele tautologice si pedagogice ale
,limbii de lemn*;

e) Functia fatica se realizeaza prin formulele rituale din comunicarea care
instaureaza si pastreaza puterea, des utilizate de instantele conducatoare;

f) Functia referentiala este absorbitd de functia incitativa; naratiunile si
descrierile se transforma irezistibil in ordine §i imbolduri.

Din analiza stilului discursului comunist, Roman Jackobson reliefeaza urmatoa-
rele trei concluzii:

e stilul ,,limbii de lemn* este vag, plin de abstractii si redundante;

e stilul ,,limbii de lemn* este identic, oricine ar fi autorul si oricare ar fi
tema; in ,,limba de lemn* existd o singurd adecvare: cuvintele se plaseaza
potrivit unui ritual cunoscut de toti;

e inventia, hiperbola si eufemismul se intalnesc in registrele invectivelor
comuniste (,,dusmani marsavi®, ,,caini turbati etc.) si in ceea ce a fost
denumit ,,blestemul superlativului“ (,,cel mai dintai, ,,cel mai egal® etc.).
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In ,limba de lemn®, pronumele ,eu“ a disparut (exceptie fiind discursurile
foarte solemne) iar pronumele la persoana a Il-a nu apare niciodati. In schimb,
,,noi“ este inserat la fiecare rand dar trimite totdeauna la acelasi referent discursiv:
unitatea poporului, partidului sau guvernului. Acest ,,noi“ se afla, de obicei, in
opozitie simetrica cu ,,ei* care semnifica fortele reactiunii (Fida et al., 1989).

O extinsid analiza asupra ,,limbii de lemn® a realizat F. Thom. In lucrarea Limba
de lemn (1993), autoarea propune o grila de analiza a discursului public sovietic,
grila ce va fi reprodusa, pe scurt, in cele ce urmeaza.

Retinem, in primul rand, observatia pertinenta ca /imba de lemn apare sub doua
modalitati:

— o modalitate deschisd, exprimatd prin limbajul editorialelor de presa si al
discursurilor oficiale;

— 0 modalitate ascunsd, exprimata in literatura stiintifica si in celelalte forme de
manifestare publica.

In ceea ce priveste tema noastra, ne vom referi la caracteristicile /imbii de lemn
stabilite de Thom pentru modalitatea deschisa a acesteia:

Sintaxa

1. Substantivarea, care se traduce, mai ales, prin reculul coordonatelor
circumstantiale, sistematic inlocuite de substantive precedate de o propozitie. In
locul verbului simplu apare un grup verbo-nominal. Efectul consta in sustragerea
de la precizia verbului si optiunea pentru echivocul atemporalitatii.

2. Constructiile pasive si impersonale (ex.: ,,s-a facut®, ,,a fost exprimat®).

3. Predilectia pentru comparative (eX.: ,,mai profunde®, ,,mai vaste®, ,,tot mai
mult®, ,tot mai important®); caracteristic este si faptul ca in constructiile lexicale
unde sunt folosite, complementul nu este exprimat.

4. Modul imperativ, exprimat cel mai adesea prin sintagma ,.trebuie sa ... “ sau
simplu ,,sa ...

5. Absenta deicticelor denumite de Benveniste ca ,,ansamblul de semne vide,
non-referentiale n raport cu realitatea® care devin ,,pline” de semnificatie atunci
cand un locutor le asuma intr-o anume instantd a discursului sdu. Deicticele sunt
cuvinte care 1si schimba intelesul in functie de context sau de situatia locutorului,
semnificatia lor neputdnd fi definitd fara o referintd la un mesaj. Spre exemplu,
adverbele de timp sau de loc sunt adesea deictice In limba naturala. ,,.Limba de
lemn* le utilizeazd insa la modul absolut: ,,acum® are semnificatia de ,,in epoca
noastra“ iar ,,miine” inseamna un viitor imprecis ca durati. In limbajul natural,
deictice sunt prin excelentd pronumele personale la persoana I-a si persoana a II-a
singular si plural.

Aceste particularitati ale sintaxei existd, in mod izolat, in diferite ,,jargoane* ale
limbii utilizate 1n societatea contemporanad. Spre exemplu, limbajul stiintific
abunda de substantive, in jargonul administrativ se remarcd impersonalitatea iar in
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discursul jurnalistic si cel pedagogic exceleaza ,mania comparativelor”. Doar
»houa limba“ comunista insa reuneste toate aceste particularitati laolalta. Conjunc-
tia lor devine un limbaj original, distinct de celelalte jargoane existente in
limba moderna. In acelasi timp, ,,logosul marxist-leninist poate fi apropiat de
discursul celui de-al Ill-lea Reich care prezintd, desi intr-un grad mai mic,
caracteristici identice: acelasi accent pus pe procese, aceeasi hipertrofie a
incitativului“ (Thom, 1993: 40).

Lexicul (Vocabularul)

1. Maniheismul. Cea mai importanta idee-forta a discursului este cea a unei lumi
radical divizat In doua tabere adverse si ireconciliabile. Aceastd viziune maniheista
a unei lumi impartitd in ,lagarul imperialist® — loc comun al tuturor relelor
universale si ,,lagarul socialist — identificat cu binele si adevarul absolut, este o
sursa inepuizabild de metafore pentru constructia discursului public. Nici un cuvant
din ,,limba de lemn* nu este utilizat la intamplare. Fiecare concept se defineste prin
contrariul sdu, prin intermediul opozitiei fundamentale comunist — dusman. Anu-
miti termeni sunt destinati lumii comuniste iar contrariile lor, ,,imperialismului®.
Va frapa intotdeauna frecventa cu care sunt utilizati termenii militari. Aceasta
pentru ca razboiul nu este altceva decat o ,,ocazie de legiferare a crimei* (Todorov,
1991: 117). Starea de razboi, indusd prin propaganda multimii, favorizeaza
aplicarea oricaror comandamente ideologice ca imperative militare.

2. Sardcia vocabularului. Thom apreciaza cd, in conformitate cu o ancheta
efectuata in 1983, in Uniunea Sovietica, ziaristii foloseau in jur de 1.500 de
cuvinte, in timp ce dictionarul limbii ruse din sec. XIX repertoriaza 220.000. O
mare parte din termenii ,,limbii de lemn* intrebuintati in discursurile oficiale sunt
preluati din registrul militar. Imagistica razboiului se extinde in cele mai pasnice
domenii. In descrierea ,,campaniilor agricole, in legiturd cu mulsul vacilor sau
culesul cartofilor, gazetarii si propagandistii utilizeazd notiuni precum: fronturi,
batalii, atacuri, rezistentd, luari cu asalt, strategii si tactici. Aceeasi predilectie
pentru terminologia militara se afla si in vocabularul propagandistic nazist.

3. Metafora organismului. Societatea este privita ca un imens organism, in care
partea se subordoneaza intregului (de aici si utilizarea frecventd a unor expresii ca
»socialism matur®, ,burghezie putreda“ etc.). Daca partea (individul) se rupe de
intreg (colectivitatea socialistd), moare. Dupad cum fiinta biologica se conformeaza
unui program prestabilit de evolutie stadiala, tot astfel organismul social este
prezentat ca dezvoltindu-se conform unor planuri defalcate in etape, stadii, trepte,
oranduiri sociale. In cadrul acestora, socialismul reprezinta ,,nivelul superior sau
»saltul urias®. Parte a corpului social, individul este prezentat ca raspunzand unei
cauzalitati pur mecanice unde educatia determina in mod absolut personalitatea. In
relatia individ-societate, notiuni cheie in limbajul propagandei comuniste sunt
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»viata“ si ,.creatia®. Ele ocupa un loc aproape identic ca importanta si semnificatie
in ideologia celui de-al I1I-lea Reich.

4. Organicism si voluntarism. ,Necesitatea istoricd” impune o continua
dezvoltare care culmineazd cu ,,constructia“ comunismului. Astfel se rezuma, de
reguld, viitorul omenirii. Conceptul ,,necesitatii istorice* emis de Marx in legatura
cu instaurarea comunismului este transformat in imperativ moral. Discursul public
devine saturat de chemari la actiune umana exprimate prin verbele: a ajuta, a juca
un rol, a orienta, a facilita, a accelera, a stimula, a se sprijini pe, a dezvolta, a Intari,
a apara etc. In acest context, ,,sub suprafata sa neteda, limba de lemn ascunde o
tensiune pe care o rezuma doud cuvinte: cuvantul ,,dezvoltare” si cuvantul ,,cons-
tructie* (Thom, 1993: 43)

5. Reflectarea si forma. Operatiile intelectuale sunt reduse la reflectarea reali-
tatii si politicii partidului. A gandi are semnificatia de a indeparta fenomenele
pentru a ajunge la principii.

Cu referire la vocabularul comun ideologiei comuniste §i celei naziste, unii
autori au observat cd anumite cuvinte dobandesc o valoare opusa celei pe care o au
in limbile naturale. Spre exemplu, cuvantul ,,ura“ — indreptatd impotriva dusma-
nului — dobandeste semnificatia de ura sacra, sfanta, eroicd. Fanatismul semnifica o
virtute iar ,,credinta oarbd* in ideologie si conducatori este o componenta obliga-
torie a eticii promovate de amandoud regimurile politice.

In esenti, mai mare decat siricia vocabularului limbii de lemn este siricia
universului sau conceptual.

Stilul

Daca privim stilul ca pe o marcd personald pe care fiecare individ o aseaza
asupra limbii naturale, atunci discursul comunist poate fi caracterizat prin non-stil.
De altfel, ,,nici o lucrare, nici un articol redactat in limba de lemn nu-si tradeaza
autorul, cu exceptia, poate, a unor opere de Stalin §i Lenin“ (Thom, 1993: 68).
,Limba de lemn“ a condus la instaurarea unei maniere de scriere, cu adevarat
colectiva, oricare ar fi subiectul tratat. Scopul ultim pare a fi cel imaginat de G.
Orwel in romanul 7984: ,in cele din urma vom face crima de gandire literalmente
imposibila, pentru cd nu vor mai exista cuvinte in care ea sa fie exprimata“ isi
propune personajul Symes, geniul artizan al Novlimbii (1948, p. 54).

Incercarea de a aplica la ,,limba de lemn* cerintele enuntate de Aristotel despre
calitatile unui bun discurs oratoric, conduce la urmatoarele concluzii:

1. Claritatea a fost definita de Stagirit ca prima virtute a stilului deoarece daca
»discursul nu-si aratd obiectul, el nu-si va indeplini functia®“. Aceastd calitate
solicitd precizia de a comunica concis si limpede ideile dorite. Stilul ,limbii de
lemn* este insad vag, plin de abstractiuni si redundante, ocoleste precizia. Cititorul
sau auditoriul are nevoie de o lungd practicd pentru a distinge componentele cu
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sens ale comunicarii. Orice abatere de la ceremonial are, in schimb, semnificatii. In
concluzie, aceste texte care nu-si deconspira sensul decat in distantele fatd de un
cod implicit sunt departe de claritatea si precizia preconizate de filosoful grec.

2. Adecvarea este cerinta conform céreia oratorul trebuie sa-si adapteze discur-
sul la auditoriu, sa tind cont de atitudinea publicului si de impresia ce-o produce
vorbirea sa. De la cerinta adecvarii, Cicero a derivat teoria celor trei stiluri adaptate
scopurilor urmdrite de orator privind reactiile auditoriului (dacd doreste sa
demonstreze, si placd ori si emotioneze). In ,limba de lemn* existia o singurd
cerintd de adecvare: cuvintele se plaseazd In conformitate cu un ritual prestabilit,
cunoscut de toti. Unele discursuri ,infiereaza®“, altele lauda, altele indeamna. in
fiecare caz, atitudinea publicului este dinainte cunoscutd. Nici macar Iintre
comunicarea scrisd si cea orald nu existd diferentieri. Stilul rimane identic, oricine
ar fi autorul si oricare ar fi tema. Oricine stapaneste ,limba de lemn®, poate scrie
pagini de ziar sau discursuri pe indiferent ce tema, fara o initiere prealabila.
Activistii de partid tineau aceleasi prelegeri in fata oricérei categorii profesionale.
Absolventii sectiei de ziaristica a Academiei ,,Stefan Gheorghiu® erau repartizati la
ziarele nationale si locale la indiferent ce sectie. Erau capabili, in egald masura, sa
scrie articole cu continut economic sau cultural. Tot ei ,,erau chemati“ pentru a
finaliza discursurile oratorilor ,,plenarelor de partid“ municipale, judetene sau
nationale.

3. Inventia este necesara pentru a surprinde auditoriul cu ceva neasteptat caci,
dupa cum preciza Aristotel, ,,oamenii admira ceea ce este indepartat”. Limba de
lemn nu comunica insa nimic nou si nu descrie ceva deosebit. Mai mult decat atat,
se intAmpla ca oratorii sd aibd carente de dictie. In cazul lui Brejnev si Ceausescu
erau observabile dificultatile de pronuntie si greselile de limba.

Cu referire la particularitatile discursului politic comunist retinem si observatia
lui H. Laswell, unul dintre fondatorii metodei. Laswell (1978) indica incadrarea ei
intr-o schema mai largd de analiza a comunicarii in care se urmareste raspunsul la
intrebarile: cine, ce, cui, cum si cu ce rezultate comunica? Analiza implica focali-
zarea spre procesul producerii discursului, tehnicilor de manipulare utilizate in
cadrul sau si efectele acestora.

Acest gen de documente pun si problema organizarii lor. Analiza atentd a
dosarelor personale intocmite de sectiilor de cadre ale organizatiilor de partid ori a
machetelor-robot de ziar evidentiaza si cd inregistrarile din ele si felul in care se
face aceasta, depind de anumite constrangeri politice si asteptdri ale persoanelor
plasate la nivelul superior al ierarhiei de partid. Trebuie, de asemenea, operate
corelatii cu tehnicile de propaganda a rescrierii istoriei utilizate in timpul regi-
mului comunist, functie de care se manifestd constrangerile producerii acestui tip
de documente. Faptul poate fi exemplificat si la nivelul studierii materialelor de
presa. Spre exemplu, insdsi colectia ziarului Scinteia, oficiosul CC al PCR, nu
putea fi consultatd inainte de 1989, decat cu aprobari speciale pentru intervalul
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1944-1965, intr-atat de numeroase erau distorsiunile si falsurile operate in istoria
oficiala a partidului in perioada 1945-1989.

Dificultdti deosebite ridica studiul documentele produse de serviciile speciale
care-au functionat in tirile comuniste. In general, datele faptice ce apar intr-un
dosar constituit sunt rezultatul unei selectii i organizari, astfel incat respectivul
dosar sa apara intr-un anumit fel. $i in cele mai democratice societati, dosarul este
o constructie potrivit unor postulate implicite sau unor scopuri expres. In ceea ce
priveste dosarele de ,,urmérire” sau anchetd intocmite de Securitate, ele prezinta
particularitati suplimentare care tin de metodele de constrangere psihica si fizica
care au condus la producerea respectivelor documente. Nu usoare sunt demersurile
si eforturile cercetatorilor pentru a investiga documentele produse de institutii cum ar
fi Securitatea sau Comitetul Central al PCR, arhivate in institutii cu regim special.

»Limba de lemn“ in “varianta Ceausescu* — discurs oficial si de presa

In anii dictaturii comuniste, in Romania se impune un model de discurs politic
ce va fi copiat la toate nivelele inferioare ale structurilor societatii. Se sconta prin
acest tip de discurs pe anumite efecte mobilizatoare §i reactii colective ale
auditoriului.

D. Popescu (1994) — autor prezumtiv al cuvantarilor lui N. Ceausescu — descrie
reactiile auditoriului la Congresul al XIV-lea al partidului comunist (1989): ,,S-au
inregistrat peste 500 ridicari in picioare pentru scandari si ovatii (...). Intre vorbitori
nici cea mai micd deosebire, toate textele identice: o parte dedicatd lui (Nicolae
Ceausescu, n.n.), una ei (Elenei Ceausescu, n.n.), una aprecierilor generale si
angajamentelor si una exprimarii mandatului de adeziune®. Acelasi martor remarca
invariabilitatea temelor discursurilor lui Ceausescu.

Comparatia poate fi efectuatd avand ca repere doud discursuri prezentate la
doua evenimente de referinta: Congresul al XI-lea al partidului (noiembrie 1974) si
Congresul al XIV-lea al partidului (noiembrie 1989). Desi cele doud discursuri au
fost emise la o distantd de 15 ani unul de celalalt, si in discursul rostit la deschi-
derea festivitatii din 1974 si in cel de la finalul congresului din 1989, temele si
succesiunea lor sunt urmétoarele:

a) Prezentarea sinteticd a istoriei poporului roméan intr-o viziune deformats;
conform acestei distorsiuni PCR este desemnat mostenitor unic al traditiilor
istorice si mandatat cu misiunea de a infaptui idealurile trecutului prin
instaurarea comunismului;

b) Momentul in care este sustinut discursul apare ca evenimentul politic de
importanta celor care determina aparitia unei noi epoci istorice;

¢) Tema bunastarii poporului prezentata prin clisee ca ,ridicarea nivelului
material si spiritual al poporului — telul suprem al politicii partidului, esenta
societatii socialiste multilateral dezvoltate®, ,proprietatea intregului popor
si cooperatistd — temelia de granit a edificarii socialismului® etc.;
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d) Reiterarea tezei superioritatii democratiei socialiste (,,dezvoltarea democra-
tiei muncitoresti revolutionare — necesitate legicd a infaptuirii cu succes a
socialismului; infaptuirea consecventd a principiului construirii socialis-
mului cu poporul si pentru popor®); coroborat acesteia, precizari despre
sarcinile statului in conducerea si planificarea activitatii economico-finan-
ciare pe baza planului unic si ,,Intérirea legalitatii socialiste®;

e) Clisee ideologice cu subtitluri ca ,,Organizatiile de masa si obstesti in siste-
mul democratiei noastre muncitoresti revolutionare®, ,,Frontul Democratiei
si Unitéatii Socialiste — expresie a unitatii intregului popor in jurul si sub
conducerea partidului®;

f) Previziuni despre ,cresterea rolului conducitor al partidului® (definit in
concordantd cu respectiva etapa ideologica ,,forta politici conducitoare a
intregii natiuni‘ respectiv ,,centru vital al natiunii*);

g) Consideratii si masuri privind amplificarea si diversificarea propagandei in
scopul ,formarii omului nou, constructor constient al socialismului si
comunismului in Roméania“;

h) Prezentarea dihotomica a situatiei politice internationale (in cadrul careia
PCR si conducatorul sau militeazd pentru o ,,politicd de pace si larga
colaborare internationald, de participare activa la solutionarea constructiva a
problemelor complexe ale lumii contemporane®).

Toate discursurile lui Ceausescu, chiar si cele sustinute liber, cu ocazia
diferitelor vizite de lucru in unitdti economice sau agricole, au aceastd structurda
tematica. Cum se scria un asemenea discurs? Conform relatarii fostului consilier de
presa al lui Ceausescu, C. Mitea (1991) si datelor oferite de D. Popescu (1996),
lucrurile decurgeau cu destule complicatii. Pregatirea unui discurs pentru un
eveniment deosebit incepea obligatoriu printr-o discutie a liderului cu secretarul cu
propaganda sau consilierul de presda — coordonatori ai resoartelor la nivel national.
Dupa ce liderul 1si comunica punctele de vedere, un colectiv elabora textul. Exista
cate un grup de specialisti in propaganda pentru probleme istorice, pentru politica
externd, chestiuni economice etc. ,,Stilizarea™ si unitatea textului, inainte de a fi
prezentat lui Ceausescu, era sarcina consilierului cu presa. Urmau observatiile si
sugestiile lui Ceausescu, pe baza carora se finaliza discursul.

In acelasi fel s-au pregitit discursurile pentru Congresul al IX-lea al PCR (1965)
care-1 declarase, in mod oficial, pe Ceausescu conducitorul partidului. Inaintea
desfasurarii evenimentului, noul lider inlocuise vechea echipd care redacta
documentele pentru congresele din timpul lui Gheorghiu-Dej cu alta noua, al carei
coordonator general a devenit Dumitru Popescu, fost gazetar la ,,Scinteia”. Din
componenta echipei mai faceau parte Paul Niculescu-Mizil, Manea Manescu,
Roman Moldovan, Nicolae Giosan. Discursurile congresului din 1965, comparativ
cu ,.etapa Dej* exceleaza prin ,,nationalismul* afirmat. Sintagma mai neutra ,,popo-
rul nostru* a fost inlocuita cu ,,poporul roman* iar conceptele de ,,independenta* si
»suveranitate nationala*“ sunt Incorporate 1n orice fraza al carei sens le suporta.
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Acest tip de discurs, Ceausescu il impune obsesiv, fapt care conduce, in final, la
suprasaturatie nationald. Dupd moartea lui Ceausescu, insusi D. Popescu va relata
despre refuzul vorbitorului de a adecva tematica si stilul la multimea céreia i se
adreseaza in vizitele de lucru precum si despre efectele acestor discursuri asupra
ascultatorilor.

,»Nu-l obliga nimeni si tind toatd ziua cuvantari, scrie Popescu. Nu-1 deranja
faptul cd spiciurile Iui seménau ca doud picaturi de apa (...) Dar de ce aceastda
constanta a fondului de idei? Odatd am avut cu el o discutie pe aceastd tema si
ingrijorarile mele l-au uimit (...) A replicat: 'Dar de ce te deranjeaza asta pe tine? E
firesc! Noi n-avem doua politici. Avem una singurd'.* Cuvantarile sale, chiar si in
cercul restrans al grupului de decizie al partidului, ldsau impresia ca faci o baie de
gheata, ci te scalzi intr-o copca la Polul Nord. Efectul cel mai pregnant era senzatia
de depersonalizare a auditoriului. ,,Oamenii ieseau din sedinte cu o senzatie de
mineralizare; structura biologica intra in alt regn (1994: 74-75).

)

Designul si rezultatele cercetarii

In cercetarea noastra asupra variantei ,,limbii de lemn*“ din Roménia in timpul
regimului Ceausescu, am utilizat metoda analizei de continut a limbajului.

Analiza de continut, numitd si tratarea cantitativd a unui material simbolic
calitativ (Ilut, 1997), este, in principal, definitd ca “tehnicd de cercetare pentru
descrierea obiectiva, sistematicd §i cantitativd a continutului manifest de comu-
nicare* (Berelson & Lazarsfeld, 1991). Factorul comun al acestei tehnici multiple
este calculul frecventei, considerat a fi o ,.hermeneuticd fondata si controlatd pe
deductia inferentei* (Bardin, 1993).

Ce poate fi supus analizei de continut? Metoda este proprie studiului docu-
mentelor care contin informatie complexd cu valoare comunicationald ridicata:
mesaje mass-media, literaturd, statistici oficiale, dari de seamad, rapoarte, docu-
mente de anchetd judiciara, legi si decrete etc. Cu alte cuvinte ,,tot ceea ce este
rostit sau scris este susceptibil de a fi supus unei analize de continut (Henry &
Moscovici, 1968), prin urmare si discursul politic. In viziunea anumitor cerce-
tatori, metoda poate viza si aspecte materiale ale productiei umane (arhitectura,
vestimentatie).

Odata stabilita problema de studiat si alese documentele corespunzitoare, metoda
se aplica respectandu-se cativa pasi mai importanti. In primul rand, formularea
ipotezelor ce vor fi traduse in categorii (clase) iar acestea, in indicatori direct
numadrabili in text. Importantd este, desigur, stabilirea unitatilor de analizd. Vom
avea o unitate de reperaj (datd de lungimea textului in care este recunoscuta tema)
si unitatea de context (lungimea minima a textului care trebuie citit si analizat
pentru a decide daca tema este prezentata favorabil, defavorabil sau neutru).

Féara a intra 1n alte amanunte, vom sintetiza cateva dintre ,,virtutile* si difi-
cultitile metodei, evidentiate si in prezenta cercetare.in categoria avantajelor
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remarcabild este nota de rigoare ce-o implica in studiul unor materiale extensive
cum ar fi ziarele si discursurile publice. Fiind aplicatd unor documente produse
independent si cu alt scop decat cercetarea prin metoda analizei de continut, sunt
excluse distorsiunile legate de raportul specific cercetitor-subiect, asa cum se
intdmpla in cazul observatiei sau experimentului. Are un cost relativ redus fata de
alte metode de investigatie calitativi a socio-umanului. In plus, la ora actuala,
existd o adevdrata traditie in analiza de continut computerizata, fapt ce permite
realizarea unor vaste comparatii In spatiu si timp, pe perioade istorice, pe tari,
institutii etc. Dintre dificultatile si limitele metodei, amintim in primul rand stabi-
lirea grilei de categorii si indicatori. In conceperea unui sistem de categorii care sa
se suprapund cdt mai exact textului examinat, e nevoie de tatonari si corectii
succesive. Consecinta a acestei flexibilitati in aplicare, poate fi pusa in discutie
validitatea si fidelitatea metodei. Fidelitatea pare si fie probata prin compararea
rezultatelor la care au ajuns diversi analisti.

In aplicarea metodei mentionate am respectat cerintele de decupaj ale textului
ce urmeaza a fi supus studiului: omogenitatea, exhaustivitatea, exclusivitatea,
obiectivitatea si adecvarea sau pertinenta (Bardin, 1993). In consecinti, propunem
ca unitate de reper ,,Cuvantarea lui Nicolae Ceausescu la incheierea lucrarilor
Congresului al XIV-lea al PCR* (24 noiembrie 1989). Termen de comparatie este
un esantion de discurs literar (cu functia de editorial politic de presd), apropiat
limbajului natural, eseul lui Marin Preda ,,Spiritul primar agresiv si spiritul
revolutionar* aparut in 1971, in urma ,tezelor din iulie“, pe tema angajarii scriito-
rilor in ,,revolutia culturald®.

Comparand stilul cuvantarilor politice cu discursul literar, se desprind cateva
note caracteristice ale discursului politic din perioada Ceausescu, care a durat — se
stie — 24 de ani. Acestea sunt:

1. Vocabularul sarac. Vocabularul activ al limbii roméne contine 120-125.000
cuvinte, dintre care aproximativ 1.500 alcituiesc vocabularul fundamental. In mod
normal, un om are nevoie de 4 — 5.000 de cuvinte pentru a se exprima. Cuvantarea
lui N. Ceaugescu la incheierea lucrarilor Congresului al XIV-lea al PCR este
alcatuitd din 3.110 cuvinte. Din analiza de continut a acestui discurs (de dimen-
siune redusd in raport cu media dimensiunii discursurilor sale) reiese ca vocabu-
larul discursurilor lui Ceausescu este alcatuit din numai 450-500 de cuvinte
diferite. Prin aproximare rezultd un vocabular de circa zece ori mai redus decat al
unui vorbitor care utilizeaza bine limba naturala.

2. Logoreea Frazele sunt lungi, arborescente, stufoase. Dimensiunea medie a
unei fraze — 50 de cuvinte (media s-a calculat pentru primele zece fraze; unitati
extreme — 15 cuvinte si 116 cuvinte). In general, fraza se suprapune alineatului.
Exceptie: adaugarea unei fraze scurte cu scopul de a sintetiza sau intéri imperativul
continut de fraza precedenta.
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3. Lipsa de substanta, de continut. Este sesizatda de lingvisti ca o caracteristica
generald a limbajelor ideologiei naziste si comuniste. Ele contin putine aluzii la
actualitate, putine descrieri si foarte putind informatie. Suvoiul de cuvinte nu se
alimenteaza de la nici o sursa vizibila, el se autogenereaza la infinit (in discursuri
revin, de altfel, la modul obsedant formulele ,,asa cum am mai spus®, ,,asa cum s-a
aratat®, ,,asa cum a dovedit™ etc.).

Caracteristici ale morfologiei si sintaxei

Tendinta generald de substantivare a tuturor partilor de vorbire. In discursurile
lui Ceausescu predomind substantivele (in discursul analizat sunt in raport de
superioritate triplda comparativ cu verbele). Cele mai utilizate substantive: ,,popor®
(23 ori), ,,Romania*“ (17 ori), ,,partid“ (15 ori), ,,socialism“ (de doud ori mai des
decéat ,,comunism®), ,,activitate®, ,,dezvoltare®, ,,rol“, ,,societate®, , patrie‘.

Tendinta de a forma cuvinte prin mijloace interne, in principal prin conver-
siune. Se remarca, in primul rand, in cazul substantivelor comune (,,dezvoltarea®,
»schimbarea®, ,cresterea”, ,,infaptuirea) provenite prin conversiune sau schim-
barea valorii gramaticale din infinitivul lung al verbelor. Din punct de vedere
semantic, infinitivul presupune numele actiunii (deci, un anume grad de concre-
tete). Rezultatul substantivarii este o falsd concretete a discursului. Avem de a
face cu o sustragere de la precizia verbala prin optiunea pentru echivocul
atemporalitatii.

Frecventa utilizarii pronumelui personal , nostru®. Acesta este folosit, in
general, ca adjectiv pronominal posesiv ce denumeste mai multe obiecte posedate
si mai multi posesori (,realizdrile noastre®). ,,intregului nostru popor®, ,,natiunea
noastrd semnificd, in fapt, o forma tipicd de manifestare a spiritului dictatorial.
Pluralul indica in aceste cazuri unicul posesor al obiectului denumit, al discursului
si implicit, al puterii. De remarcat ci in discursul analizat pronumele personal
»hostru® si formele sale sunt cele mai intrebuintate cuvinte (in raport dublu fatd de
cel mai utilizat substantiv).

Preferinta pentru gerunziu. Ex.: ,facand®, ,,construind®, ,,dezvoltdnd“. Gerun-
ziul este un mod impersonal care indicd imprejurarea unei actiuni in curs de
desfisurare. Intrebuintarea sa semnifici intentia de miscare interioard a frazei.
Rezultatul este insd un fals concret, o falsd miscare. In discursurile lui Ceausescu
se mai observa tendinta ca gerunziul s urmeze unei propozitii enuntiative §i unui
verb dicendi (a spune, a face, a evidentia, a arita), ceea ce sporeste falsa inten-
tie a concretetii.

Utilizarea frecventa a verbelor impersonale. Ex.: ,se pare®, ,se crede”, ,,se zice",
»s¢ considera”. Conotatiile acestei caracteristici se incadreazd in particularitatile
care mascheaza relatia de autoritate dictatoriald a vorbitorului cu auditoriul.
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Dintre verbele impersonale se sesizeaza prezenta verbului ,a trebui® (verb
impersonal care nu are subiect). Schema frazei in care apare acest verb este, in
general, urmatoarea:

Subiect / trebuie / sa ...
Pl P2 Pl

Rezultatul este o falsa implicare a oratorului.

Predilectia pentru modul imperativ. Ex.. ,sd ne angajam®, ,sa infaptuim®.
Reprezintd o incercare de corelare cu tendinta actuald din limba roména de a
inlocui indicativul prezent cu conjunctivul. Aceasta tocmai pentru céd presu-
pune un grad sporit de participare la actiune (ceea ce si incerca sd sugereze
ideologia epocii).

Frecventa mare a superlativului relativ al adjectivelor. Ex.: ,,cele mai noi“,
,.cel mai inalt“. In timp ce superlativul absolut presupune insusirea la gradul cel
mai inalt sau mai scdzut, prin comparatie cu alte Insusiri tipice si sugerand
concretetea, superlativul relativ denota tot o falsa concretete care provine dintr-
o falsa comparatie.

Aglomerarea de complemente si atribute ce conferd lungimea exageratd a
frazei. In general frazele incep cu propozitii simple, succedate de o suitd de com-
plemente. Aglomerarea de complemente este dublatd de o aglomerare de atribute
exprimate prin adjective calificative duble sau triple (,,largi dezbateri democratice*,
,»viatd liberd, demna, fericita“).

Maniheismul socialism-capitalism, trecut-prezent, proletari-imperialisti. In
deceniile opt si noud este mai putin prezent decat in deceniul sapte. Faptul denota
orientdrile §i scopurile politicii interne si externe ale timpului. Se manifesta
pregnant si in discursurile post-comuniste, termenii specifici deceniilor cinci-gase
fiind reluati cu vehementa si virulenta similare.

Particularitatile discursului liderului comunist se regasesc in discursul de presa.
Lectura ,,machetei-robot* a unui ziar tipic ,,epocii Ceausescu™ poate lasa falsa
impresie cd un astfel de ziar nu era citit sau cumparat decat din obligatie (Vezi
Anexa). In realitate, ziarul arddean ,,Flacdra rosie, a carui macheta este prezentata,
atinsese cota maximd admisa pentru tirajul ziarelor judetene — 40.000 exemplare.
Cererea era mai mare decat oferta si rimanea nesatisfacuta in conditiile de restrictie
impuse de economia de hartie din acea perioada.

Cele mai citite materiale erau anchetele sociale (intr-o perioada de mare criza de
bunuri de consum) si rubricile de fapte diverse (scrise In concordantd cu virtutile
criticii i autocriticii). Nominalizarea unui individ reprezenta, in mod cert, ,,urcarea“
sau ,,coborarea® sa in ierarhia politica (si implicit profesionald) centrald si locala.
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Din acest punct de vedere, ziarul era sursa de informatii sociale si politice de certa
credibilitate. Datele economice prezentate, in flagranta contradictie cu realitatea,
prezentau indicatorii impusi de planul economic national, economiei judetene si
locale ca fiind indepliniti. Titlurile si continutul articolelor fac deseori trimiteri la
»luptele® purtate in diversele campanii agricole (cate una pentru fiecare anotimp),
la ,batdliile” pentru economisirea materiilor prime, energiei sau pe ,,frontul®
ridicarii constiintei socialiste.

»Relatiile de productie” din redactia unui ziar judetean din perioada amintita
prezintd particularititi tipice. Pentru bransarea continutului sau la comenzile
conducerii nationale a partidului si a cerintelor locale, redactorul-sef al ziarului era
membru al biroului comitetului judetean de partid. In aceastd calitate prelua, din
rapoartele saptimanale prezentate la sedintele acestui organism, ,,sarcinile* impuse
de conducerea judetului pe care le transmitea (cu prilejul altei sedinte sdptdmanale
ori extraordinare), Intregii redactii. Totodatd erau indicate Iintreprinderile ce
trebuiau criticate, i respectiv laudate (in functie de nominalizarile facute in sedinta
biroului judetean de partid). Documentérile gazetarilor ,,in teren* se planificau in
concordanta cu aceste sarcini. Ele presupuneau obligatia prezentarii ziaristului la
secretarul de partid din intreprinderea industriald sau unitatea agricold respectiva.
Secretarul de partid decidea apoi cine vor fi interlocutorii ziaristului sau 1i dicta
acestuia numele ,,fruntasilor si ,,codasilor®.

In respectiva perioadi, cenzura era in mod oficial desfiintata. In presa si edituri
functiona insé ,,autocenzura“ cu un regim mai drastic decét cel la care-ar fi fost
supusi scriitorii sau gazetarii de catre o institutie aparte de supervizare. La
angajare, fiecare gazetar era obligat sa semneze ,,de luare la cunostintd™ un
regulament intern care continea o listd cu mai bine de trei sute de interdictii si
avertismente. In functie de acestea, se alegeau si tratau temele, erau structurate
articolele si utilizat limbajul. Materialele scrise de redactori treceau prin filtrul
sefilor de sectii, al secretarului de redactie, redactorului sef-adjunct si apoi al
redactorului sef. Pentru articolele care presupuneau unele dificultéti se cerea avizul
responsabilului cu presa — functie in cadrul sectiilor judetene de propaganda — sau
al sefului resortului propagandistic de nivel judetean. In fiecare dimineata, redac-
torul sef al ziarului judetean isi prezenta raportul consilierului cu presa de nivel
national, semnaland chestiunile mai deosebite (printre care si eventualele greseli
tipografice, ulterior drastic sanctionate). ,,.Linia* unui ziar judetean se imprima in
concordanta cu ,,Scinteia”, oficiosul partidului la care lucrau un mare numar de
gazetari. Munca lor era socotitdi ca o mare responsabilitate, fapt ce facea ca
diferenta de salarii dintre gazetarii ,,Scinteii” si colegii lor din celelalte redactii sa
fie de circa trei ori mai mare. Calificarea de gazetar era, de altfel, asimilata celei de
»activist politic in domeniul presei®, specializare dobéndita la ,,academia de partid*.
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Pentru admiterea cu circuit inchis, candidatii erau selectati din randurile acti-
vistilor organizatiilor de tineret (de preferintd din sectoarele industriei grele sau
constructiilor). Sectiile judetene de cadre verificau apoi minutios ,,puritatea“
dosarului candidatului. Pentru sectiile de Tnvataméant sau culturd ale ziarului erau
angajati uneori intelectuali cu studii universitare obisnuite. Dupd angajare acestia
erau trimigi, in mod obligatoriu, la cursurile post-universitare ale respectivei aca-
demii politice. Sansele lor de promovare in ierarhia redactionala erau insa reduse,
redactorii sefi fiind, de regula, ,,muncitori la baza“.

Printre alte sarcini ale ziaristilor acelei perioade era si aceea de a scrie
»cuvantdrile* vorbitorilor desemnati pentru intrunirile politice de nivel judetean sau
municipal. De asemenea, ,revedeau® telegramele trimise sotilor Ceausescu in
numele ,,colectivelor de oameni ai muncii® si redactau ,,adeziunile” personale ale
fruntagilor in munca ori ale activistilor de partid (desemnati anterior de sectia
judeteand de propagandd) pentru a fi publicate in ziar. De obicei, celui desemnat i
se aducea la cunostintd de catre secretarul de partid pe intreprindere ca ,.trebuie sa
scrie o adeziune la ziar in legdturd cu un anume eveniment. Simultan, redactorului
din respectivul resort publicistic — industrie, agriculturd sau viatd de partid — i se
comunica, prin propria sa retea ierarhica, sa ia legatura cu secretarul de partid din
respectiva intreprindere pentru ,,a lua nume*. Rezultatul erau 20-30 randuri, scrise
de ziarist cu respectarea integrald a particularitétilor discursului politic in ,,varianta
Ceausescu®, publicate sub semndtura fruntasului in productie desemnat de secre-
tarul de partid. Muncitorul fruntas citea in ziar ceea ce ,,scrisese” ca orice alt cititor.

Desi pare greu de crezut, ,,candidatii* la semnatura ,,adeziunilor erau mai multi
decat pretindeau instructiunile. Aceasta deoarece promovirile profesionale (si
implicit cresterea salariului) erau totdeauna conditionate de ,realizarea sarcinilor
politice si obstesti“. Bundoara, pentru a se putea inscrie la examenele pentru obti-
nerea gradelor didactice, Invatatorii si profesorii erau obligati sa aiba cel putin
0 ,,publicatie”. Cum comandamentele ideologice si economia de hartie nu Inga-
duiau tiparituri decat in scop propagandistic, publicarea unei adeziuni era un
fericit prilej de indeplinire a conditiei de promovare care atrigea un spor de
salariu si prestigiu profesional.

in esenta, ,,limba de lemn* — din presa sau din discursul oficial — era o institutie
careia trebuia sd i te supui si de care depindeai obligatoriu in ierarhia profesionala
si implicit in habitatul cotidian (repartizarea unei locuinte sau a unui bilet de
odihna si tratament prin sindicat).
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ANEXA

Cu referire la discursul politic impus de ,,epoca Ceausescu® si la particularitatile presei din ultimul
sau deceniu, apreciem ca relevanta prezentarea machetei-robot a cotidianului judetean ,,Flacéra rogie*
din Arad din anul 1988. Tematica abordatd este similara presei centrale si locale de pe cuprinsul
Roméniei. Singurele diferente — titlurile rubricilor, paginile ori locurile din pagini unde sunt
amplasate articolele.

Marti
Pagina I:
in intdmpinarea evenimentului politic la zi; fapte din intrecerea socialisti, reportaje, foto
reportaje, articole cu succesele oamenilor muncii din industrie, agricultura, investitii etc.
Agricultura la zi
Tribuna experientei inaintate
Actualitatea aradeana
Pagina II:
Carnet cultural
Participarea noastra la Festivalul National ,,Cantarea Romaniei*
Sport
Pagina IlI:
Din activitatea consiliilor populare: actiuni edilitar-gospodaresti de interes obstesc
Agenda tineretului
Note, foiletoane
Pagina IV:
Actualitatea internationala
Mica publicitate

Miercuri
Pagina I:
Cata energie investiti pentru economisirea energiei
Vecini cu pamantul dar nu si cu rezultatele
Sfera de influentd a comunistului
La incheierea editiei
Pagina II:
Din activitatea organizatiilor de masa si obstesti: sindicat, UTC, femei, FDUS
Rubrica sport
Informatia pentru toti
Mica publicitate
Pagina IlI:
Pagina femeii (trimestrial)
Pagina tineretului (trimestrial)
Pe teme sociale
Posta redactiei
in coltii grapei
Pagina IV:
Actualitatea internationala
Mica publicitate

Joi
Pagina I:
Agenda intrecerii socialiste
Marca intreprinderii, prestigiul nostru
Muncitorul agricol, muncitor complex sau Dimineata pe linia grajdului
Actualitatea arddeana
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Pagina II:
Din activitatea scolilor
Pe urmele scrisorilor venite la redactie, Raspundem cititorilor sau Dialog cu subredactiile
Mica publicitate
Pagina IlI:
Viata de partid
Stilul si metodele de munca ale organizatiilor de partid — pagina (trimestrial)
Note
in conflict cu legea
Omul in oglinda propriei constiinte (trimestrial)
Pagina 1V:
Actualitatea internationala
Sport
Mica publicitate

Vineri
Pagina I:
in intdmpinarea evenimentului politic
Materialele refolosibile — sursa de materii prime
Autoconducerea muncitoreasca si autogestiunea (lunar)
La zi in agricultura
La incheierea editiei pe glob
Pagina II:
Carnet cultural
Daciada
Breviar pionieresc
Din activitatea consiliilor populare (bilunar)
Organizatiile FDUS si ODUS in actiune (bilunar)
Pagina IlI:
Civica
Raidul nostru
Pe urmele materialelor publicate
Pe sleau
Ilustratd pe adresa dv.
Sa cunoastem legile tarii
Pagina IV:
Actualitatea internationala
Mica publicitate
Marea publicitate

Sambita

Pagina I:
Agenda intrecerii socialiste
Investitiile (lunar)
La zi 1n agricultura
Reportaj

Pagina II:
Ne scriu corespondentii
Carnet cultural
Sfatul medicului (posta medicald)
Programul TV
Ne-am interesat pentru dv.
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Pagina IlI:
Din judet...de pretutindeni
Pagina 1V
Actualitatea internationala
Sport. Programul manifestarilor sportive
Mica publicitate
Marea publicitate

Duminica
Pagina I:
in intampinarea evenimentului politic
La zi in agriculturd
Trei redactori ai ziarului nostru au urmarit. ...
Actualitatea arddeana
Pagina II:
Viata culturala
Pagina IlI:
Viata de partid
De ici...de colo
Pagina IV:
Actualitatea internationala
Mica publicitate
Marea publicitate
Sport



